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7112 Bre. Bre.
Cictd di Pavia da Stefamo Breventano.
Bartoli. 1570. in 4to. Fort-rare. (55)

BErNHARDwWS DE BREYDENBACH.

Bernhardi de Breydenbach Itinerarium Hierofolymitanum in
terram f{anctam anno 1484. fulceprum 4 /o fin duguel on lit
ces aiots: San&tarum peregrinationum- in montem Sy on ﬁd ve-
nerandam Xpi {fepulertm in ]‘1 ulalem. atque in montem Synai ad
divam virginem & matiré Katherinam opuiulhtm per f:-'m.“fs
revwich de T'rajetto inferiori impreffum in civitate Moguntim
Anno lalutis M. ¢ c(,c,]\\xvj. die xi. Februarii Finit feliter. in

In Pavia, Hier,

Fol. Premiere Edition trés-rare. (56)
BERN-
. hana, contra 'i"',lmﬂu;n f,_".- Lo {]1;‘{}- 711 L'!:_" Ill'hli 1'.'['.'1., I‘. ig. ‘n’::g: C:Il'ﬂ[.

» logum & medicum Frifium vindican-  Librorum ratiorum, p. 143.
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3 Nicolas Haysn nous aflure [, c. que ce

]_l."l"L Lﬂ: f"'f{ rare, F'ﬂl,'l'l'l cn J['.I]H:' Cl;l]'l_lo
me il ne regarde que la Ville de Pavie, il
eft 3 croire que la pld- pare des Copies fe-
ront reftces dans ces quartiers la: & que
le Livee fera fort rare par tout ailleurs.

On a donné un Extraic de ce Reeueil
dans les Acta Eruditorum Lat 1682. p.
205. avec le Tiwe fuivant: ,, Theriaca
»» Judaica ad examen revocata, Scripta
. Anoibaca Samwmelis Fridevicd Brenzid,

. Converfl fmht[, & Sulomonis Zebi, A-
» pel llag, nunc primum cum V erfione La-
. tina & animadverfionibus edita a Fo.
» Wulfero, Norimbergae, M. DC LXXXL.
5 1N ..,m w Mr. Fean Fabricius en a fait
la defcription dans fon Hiftoria Bibliothe-
cae Fabricianae, P. V. Wolfenburelii,

1722, in 410. P. 354

[s'_.-;} Bibliotheca Sarraziana, Ha-
gae-Com. 1715. in §vo. 1L p.12§. ol
il s cft vendu 15.flor,  Bibliotheca Me-
narfiana, ibid. 1720. in §vo. p.255. ou
'on en a paié¢ §.flor. Nic. Haym Noti-

Nic. Haym cite cncore un Traité da
méme Auceur, dans (a Novzia de’ Libri
rm’, P 258, en ces termes: 4, Trarato
y deli’ Origine de’ Venti, de’ Nomi, ¢
y» dedla proprietd loro, compoito da Ste-
,junr} Breventano.  In Venezia, per Gin.
»» Francefeo Camozio, 157 1. in 4t0., Cet
Aureur clt peu connu.

(56) Methode pour étadier la Geo-
craplic de 'Abbé Lenglet Du Fresnoy, d
Faris, 1736. in 1zmo. T.V, P.1L N’G
8 1742, in 12mo. T.L p.403. Biblio-

theea Sr:lcc'tiﬂima, Amltelodami, ap. Perr,
Mor-
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Bernbardi de Breydenbach Reyle nach dem gelobten
Lande. On lit & la fin: Diles werck ynnhaltende die hey-

Mortier, 1743. in §vo. P.L p.71. Des
Prorectors der Georgauguftus Univerficic
Jac. Wilh. Feuerlein &c. Einladung zu
ciner Feyer der Kénigl. Deutlchen Gelell-
fchaft, auf den 13. Hornang 1750, in
4to. p. 1.

Bernard de Breydenbach ne doir pafler
pour 'Aareur de cet {]Lwr?gn, qu’ encant
qu'il s clt faic fous fes aufpices: & qu'il
ena donné le plan. 11 s"eft fervi du pin-
cean d Erhard Relvich pour les figures,
& de la plume d’un Savant, qu'il ne nom-
me pas, pour la compolficion de I'Hiftoire,
foit en Latin, {oir en Alemand.

Il nous laprend lui-méme i |2 fin de
la Préface, en ces termes: ,, Porro quo
» hanc meam profedionem fiue (ve aiune)
s reylam, viilem non folum michi fed &
s, aliis fidelibus facerem. . . . operam nava.
» Ui quoque exactam vt inter peregrinan-
»dum me de omnibus que ftitu neceffa-
» tia dignaque effent cognitii facerém cer
» tiorém ftudiofe fingula perfcrutando. nec
» Vilis parcendo expenfis.  Huius rei gra-
w 1ia ingrnfnﬁim & eruditum pictorem
w Erbavdi {cilicet yelick de traiecto infe-
w tori opere precit duxi mecii aflumere
» ¥t & feci. qui a veneciano portu & dein-
» CEPS potiorli ciuitatii: quibus terre pe-
i iagiquc tranfit applicare oportet. pler-
»tim facrorum in terra {anéha locorum
» difpofitiones fitus & figuras. quoad ma-
» §is-proptie fieri pollet. artificiofe cffi-

ligen

» giaret. transferretque in cartam opus vifu
o pulerit & dele@abile. cni declaratorias
s notalas. vel lutinas, vel vulgares feci per
» quenda alii docti vifi ad votum men
» apporti. Quod quidem perfectum opus.
s impreflorie artis aminiculo cuctis habe-
» bere volentibus communicandi. ,,

L' Aureur a divile cer Ouvrage en deux
patties, dont la premiere contient ha re-
lation du Voiage que Bernard de Breyden-
bach Bren 148 3. deMayence 4 Jerufalem:
& la feconde reprefonte le Voiage qu'il fic
la méme annde, de Jerufalem i S. Cathe-
rine du mont Sinal.

Il nous aprend au commencement de
la premicre partic qui éwient fes compag-
nons de Voiage, & y déermine le jour

de leur départ d'Oppenheim. ,, Nos tres

» fubferipei videlicer Generofus dfis Foban-
« 1ef comes de Sobwer diis in Mintzenberg,
» & ego fupra memoratus Bernbardus de
» Breydenbach camerarins atque decanus
» ecelefie Magiine, Tremg; dis Phalippus
s» de bicken ftrennuus miles, finguli cum
» fingulis famulis pio ducti zelo & defide-
5 o, ... venimus in locum per nos depu-
» At & codidtu, videlicer D[‘rE‘.cnhr}fl‘ﬂ
» diocefis Magiiinenfis opidi. ipa die
» landti Marei evangelifte Anno (aluris,
»Mcecclxxxiij. vnde profecti. fub
» quindecim  dieru internallo. venecias
s dite munere fani & incolumes ap-
» plicuimus, , .. ibi... duo barones &
wes
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ligen reyffen gen Jherufalem zu dem heiligen grab vii fur-
bals zu der hochgelobten Jungtrauwen vind mertreryn  fang

.res milites ¢a fuis famulis. noftre
. e chiunxerat {octetati, . + . dns Maxi-
,, aninus de Roppenfleyn baro. It dns
,, Vernandus de mernawe baro.  ltem
., diis Cafpar de bulach wiles.  Das
Goong pravae miles.  lrem dos Nico-

,, lazs major de kurt miles. o

»

Beynard de Breydenbach ne faic ici
aucune mention du f{avant qui a cou-
ché par cerit le Journal de fon voia-
ge, ni du Peintre Relvick. 1l donne une
lite des compagnons de fon fecond
voiage la fn de la Préface qui le
pricede, & y nomme quf;!qu{‘s Eccle-
fialtiques, dont l'un fera, felon rones
les aparences, le Savant qui I'a fer-
vi pour la compolition de cer Quvra-
ge, dont il e nomme le principal Au-
teur. Je copierai ici la lifte dec ces
serlonnes, qui I'acompagnerent au mont
de Sinai. ., Domious Fohannes Comes
Selmyr dins in ['s-]y!1r-?,c|11'-c[g. .. Dns

35 GE
., Bernbardus de Breydenbach tuc qui-
,, dé camerarig niic vero etia decanus
_, facre merropo. ecclefie mogtin, buins
y 0TS auétor privcipalis.  Philippus de
5, bicken wiles.  Cum hiis erat iner
., ceteros  corum  familiares pictor ille
, artificiolus & fubtilis Evbardus relvich
., d¢ Traictto inferiori qui emnia loca
. in hoc opere depicta dofta manu
,» effigiavit, . .. Maximinus cognomento
g finastms de Roppeliteyn & dis in
,» Hoinecke. o+ o Vermandus de Merualve
»» baro. .. Cafpar de bulach miles. .. Geor-

Ka.
3 Zing marx miles, . Nicolurer dictus ma.
yior in kwrt mules.  Cum quibus prer
. alios eis {ervientes. erant ctiam duo
. fratres minotes Padies & thomas mul-
5 tara lingnard periti. . Hesvicus de ji'b.:-
3 Wenberg tiles. . Cafpur de fienli wiles.,
2 3}9‘4;;;1;1;:#;: de n.unﬁf:.n‘:’) miles, . Prs
wirus velfch miles. . Jobannes Lazinus
» archidyaconus & canonicus  ecclefic
» transfiluanienfts in vogacia, Pater Fe
5 B j;aﬁ:'i de ordine pdicatorum. facre
» pagine le€tor Vimenfis & pdicator e
» gregius. qui etiam antea in fantha
» fuir terra. multa experts.
Comme Felix Fabri a derit (eparé-
ment {on Voiage, dont jaurai ocafion
de parler ci- aprés, & qu'il n'a pas
été du premicr Voiage de  Breyden
hach, jeltime qu'il n'a point en de
part 4 la Delfcription dont il s agit i,
non plus que Fean Lazinus, qui ve [2-
voit, fans doute, pas allez d’ Alemand
pour ¢crire en cette langue. Il ne nous
refte plus que les Freres Pawd & Th-
s qui éroieat d la {uite de Nicolus
in Kurt:& qui ont faic le voiage co-
tice avec Bermard de Breydenbach. Il
y 4 aparence, que ceft 4 Tun de e
Freres, qu'il a donné charge d"ajouwer
la defeription aux figures de Retvich; mais
il ne m'clt pas pollible de le dérerminet
avec certitude. 1l y a une faute d i
preflion dans le Programme de [ Univer-
fit¢ de Gotingen, que je viens de citer
p. 6. ou il eft dit, que ce Voiage de brey-

detl
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Katheryn durch  Erbart rewich von Vericht ynn der State
Meyntz getrucket ym Jar vnfers heyls tufend vierhundert vad

denbach 2 eté imprimé en 1484, premie-
rement en Latin, & puis en Alemand: &
que a Verfion Flamande a vii le jour peu
de tems apres. 1 Emy lire 1486, comme
on le voit par les foufcriptions de ces mé-
mes Editions, citées ibid. p-7

Mr. Banesmann a fort bien prouvé a la
téte de fon Exemplaire, de 1502. in fol.
que ce Livre ne peur pas avoit paru avanc
lannce 1485. puisqu'il eft faic mention
de cette annce dans la luctuofa Oratio {u-
per defolatione terrae fanctae.  Cetie fi-
cluofa Oratio (e trouve dans |'Edition de
1436. au douxieme feuillet qui précede
la fin du premier ‘Joizﬁc de Breydenbach.
Jen copierai ici le pallage entier, pour
la commodité de ceux qui n’ont pas cet
Ouvrage: ,, Trahenda profecto. imo pe-
» Ctore profunda (ufpiria. quod gloriofa
willa terre & parria domini noftri ihefu
» fedemptoris atque faluatoris. narivitate.
» Couerfatione. Pdicatione. fignis & pro-
» digiis mitifice illuftrata. pafione & mor-
s 1€ ac fanguine {uo Peiofo rubricata. at-
» que nobilitata refurrectione & afcenfio-
»0€ per tot annorum curricula. puta
» per ducentos. | xxxv. annos. ab eo tem-
» pore fcilicer quo vliimo. xpiane religio-
» Nis cilroribus & incolis aatpra eft vsque
wad annil incacnati verbi wiee currents vi-
» delicet, M. cece. lxxxv. in xpiani no-
» Minis dedecus & opprobrii. maledictis
5 illis fareacenis & blasphemis manet fib-
» jocta. 5,

(Tom. V.)

Ixxxvi.

Cette premiere Editon clt corée dans
la Bibliotheca Uffenbachiana Univerfalis,
T.1L. Francof. 1730. in 8vo. Append.
p- 36. dans la Bibliotheca Baltelliana, Pa-
ris. 1711, in §vo. p.§69. & dans les Me-
morabilia Bibliothecae Academicae Jenen-
fis, de Mc. Mylizs, p. 212, On la trou-
vera aulli dans la Bibliothéqne de I' Uni-
verfité de Gotringen.

Elle et d'un beau cara@ére demi Go-
thique, & n'a que pea d'abréviations
Les figures en (ont audli plus belles que
celles des Editions foivantes.  L’Exem-
plaize de nétre Bibliothéque Roiale com-
mence par cetee Infcription: ,, Reueren-
»» difimo in xPo patri & dio dfio Rerthol-
wdo {ancte Magliin. fedis Archiepifcopo
w Sacri Romani Imperii per germaniz Ar-
» chicancellario ac principi ele@ori diio
» luo gratiofiflimo ch/g:lrrﬁu de Brey-
»» denbach diGe ecclefie Maguntineh. de-
» canus fimul & camerarius obedientiam
» promptam & deuord. .,

M. Duwe en a une feconde Edition,, qui
commence par la méme infeription. & qui
finic pas la oufcription (uivante: ,.Sancta-
» tum peregrinationu in montem Syon ad
» venerandl chrifli epulchrum in Hierufa-
» lem atque in montem Synai ad divam vir-
» ginem & martyré Katberinam opufcaln
1s hoe cotentiuum per Petrum drach ciuem
» Spirenfem impreflum Anno falutis noftre
» M. ccec xc. diexxix. Julii. finit felici-
» ter. (1490.) in Fol.,, Avec Figg.

Ff Certe

T

e ———

o ———

s, =

R L e Lo
T — = —

= T

e = - = =
re. L =

T b — e

et
Mg s o —

a7

T ————

e



/i
|
|
'.'
i
‘E-
] |1
1
i |
|

—

[t ==

=

226 Bre.

Bre.

Jxxxvi. yn dem xXi. tag des Brachmonedts. Endet fich &
liglichen. (1486.) in Fol. Edition trés-rare. (57)

Cette Edition n'a ni chifres ni reclames,
ni fignatures, non plus que la précedente.
Le caractére en elt plus menng mais il elk
fort ner & wés-lilible, i caufe que les
abréviations n'y font pas trop frequentes,

Mr. Biinemsann en conferve une troifié-
me Edition, qui n'a ni Titre, ni chifres,
ni reclames, non plus que les précedentes.
Elle a quelques fignatures au commence-
ment, au milien & vers la fing mais qui
ne {ufifent pas pour en citer les fenillets.
On y a multiplié les abréviations, ce qui
en rend la lecture allez dificile, a ceux qui
nefont pas acoutumes d manier ces ancien-
nesEditions.  On'y trouve i la fin a fou-
feription qui fnir: ., San€tari peregrina-
- tionii in monie Syon ad venerandu chri-
5 fli fepulchrum in Hierufalg. atg; in mon-
»» 1€ Synai ad divam virging & martyrem
»» Kathering opufcull hoc contentiuti per
o Petrum drach Spirenfem impilum Anno
o falutis nie. M. cccce, ij. die xxiiij.
,» noutbris. finit feliciter.,, (1502.) in Fol.
Avec Figg,

Voili toutes les Editions Latines de ce
Voiage que jai pa decouvrir. Celle de
Mayence 15§6. quieft corée dans le Ca-
talogus Bibliothecac Bodlejanae de Rob.
Fysher, T. L. p.186. eft imaginaire, &
doit étre privée de I'exiftence aparente que
Iinexactitnde de Iimprimeur lui a don-
née. On a fort bien mis,. 1486, dans
le Catal. Bibliothecae Bodlejanae de Tho-
mas Hyde, T.L p.106.

Voya.

Mr. ﬂ"':'fiﬁi! a cot¢ une Edition aparen
te de 1§36. dans fon Index Bibliothecae
Gymnafii Altenburg. 172 1.in §vo. p.648.
N. 209. en ccs termes: ., Bernbard
,» Breitenbach Peregrinatio ad Terram San.
o (kam. Vitemb. 1536. in §vo.,, Mais Mr,
Btinemann a remarqué, a la tcede fon
Exemplaire, que ce n'elt qu'un abregt
du Voiage de Breydenbach: & que M.
2. d. Hardt a donné le Titre de cette Edi-
tion d’une manicre plus exacte & plusin-
:clligib[{:. dans {es Autographa Lutheri,
T. 11I. Helmitadii, 1693. in §vo. p.26§.
en ces mots: ,, Peregrinatio ad rterram
,, (anctam, ex Bombardo Breitibach,
»» Ecclefiae Moguntinae Decano & Came-
» rario. Witteb. 1536, in §vo. .,

V. Jo. Nicol. Wedslinger Armamentarium
Catholicum, Argentinae, 1749. in Fol
p-371.8& 373 Frider. Gotehilf Freylag
Adpararus Litterarius, T. L Liphae, 1752,
in §vo. p.48.  Arbeiten einer vereinig:
ten Gefellfchaft in derObertaufirz, Vol1il.
p.159. Hamburgifche Berichte, 175%
p-717.718.

(57) Francifei Dominici Haeber»
lin Diflertatio fiftens Vitam Irinera &
Scripta Felicis Fabri, Gotringae, 1743 in
4to. p.14. Des Prorectors der Georf
auguftus Univerfitaer Jo. Wilh. Feuetlein
Einladung zu einer Feyer der Konigl Deat:
{chen Gefcllichaft, auf den 13, Homufg

1750 p. L

Cete
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Cette Edition eft pour le moins aufli
Ofggijulc que-la Latine de 1486. Elles
one été faites toutes deux fous les yeux de
Bernard de Breydenbach par un méme Au-
teur, & imprimées chez le méme Erbard
Retvich, quien avoit defling les planches.
J avoué cependant qu'clle ne répond pas
enticcement & I'Ediion Latine: & que
I'on voit dans cette derniére, des particu-
latités qui manquent dans I'Edition Ale-
mande, & qui pourroient faire penfer
qu‘e[!c elt mutilée, Je n’en donnerai
qu'un exemple, que Mr. Bancsmann a mar-
qué d la téte de fon Exemplaire de I'Edi-
tion Latine de 1502, in Fol. od il dit, que
Fon ne trouve point dans I'Edition Ale-
mande le pallage, par lequel j'ai prouvé
dans Farticle precedent, que l'on travail-
loit encore 4 la Relation Latine de ce Vo-

fage en 1435,

Cela ne fufic pas pour prouver que | E-
dition Alemande foir mutilée.
par un p:-lIch que j' ai copié dans I'arricle
précedent, que Bevmard de Breytenbach
failcit coucher par écrit tant en Latin qu'en
Alemand la delcription des planches qu'il
faifoit defliner fur Jes licux par Evhart Re-
Wich. 1l y a donc aparence que | Auccur
dont Breydenbach (e {exvoit pour faire la
relation de fon Voiage, jetta d’abord fes
remarques fur le papier, en Alemand, qui
étoit (4 Langue maternelle: 8 qu'il era-
duifit enfuire fon Hiftoire en Latin: & y
3jouta quelques particularités, qu'il avoit
omiles dans fa premicre ¢bauche, La

On voit ~

* na Univerflis, T. V.

Bre.

227

Voyage & Pelerinage d’Oultrémer au fain& Sepulcre,

par

Relation Alemande doit done éere envifa-
gée comme la premiere ébauche: & la
Traduction Latne comme une Edition
corrigée & augmentée, venant de la plu-
me du méme Autenr, qui étoit maitre de
{2 marti¢re; & qui avoit le droit de chan-
ger ce qu'il trouvoit & propos.

Il y a deux Exemplaires de I'Edition A-
lemande a Gotiingen, |'un eft dans la Bi-
bliothéque de I' Univerfice: & lautre dans
celle du célebre Mr. Gebauer, qui pollede
une Coledtion trés - curicule d'anciens Li-
vees Alemans,

Mr. D! Uffenbach en confervoit une an-
cienne Edition {ans lieu ni date, in Fol.
qui eft cotée dans la Bibliotheca Uffenba-
chiana Univerfalis, T.1I Francof, 1730.
in gvo. Append. p. 128. Elle figure aufli
dans la Dibliotheca Dawielir Salthenii, Re-
giomonti, 175 1. in §vo. p.126. oti ['on
y a ajouté laNote {uivante: ,, Eben die-
» fe alte Ausgabe fonder Orrund Jahe ift
i jébr rar, nach des guten Biicher Ken-
. ners Kr. Raths Gregordi Urtheil in Bi-
s blioth. Anon. Berol. ! Z?.ﬁ;mf..ﬁa

43 N. L4 “j&é:l I:'.rr,;n-.mé?. Ay sndioves B e Tty

ﬁéiz%m'fgﬁ*@“m%ﬁ

Mr. Biunemann m’a apris, que cetre 5
Relation Alemande & tronvoit fous le
nom du Comte de Sobms, dans | Ouvrage,
inticulé,  Reis- Bueh des Heiligen Lumg.r.
imprimé a Francfort, en 1§83. in Fol-
Il elt coté dans la Bibliotheca Uffenbachia-

p- 499. avec I'an-
née

Ffa
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par Bernard de Breydenbach.

née 1584. Er comme ce Voiage de la
Terre Sainte a été réimprimé a Francforr,
chez Fean Sutir, aux dépens de Nicolas
Rothe en 1609, in Fol. en deux Volumes,
On y a aufli inféré notre Relation dans le
Tome L p.91.-226. f{clon la Note deM:.
Bancmann.

Foh. Fac. Lucius le confirme, dans fon
Caralogus Bibliothecae Moeno- Francofur-
tenfis, ibid. 1728. in 4to. Hiftor. p. 27.
ott 1l a coré I'Edition Latine du Voiage de
Byeydenbach de 1§02, in Fol. 8¢ y a ajoucé
ces mots: ,, [tem Germanicé {ob drulo,
» Befchreibung der Reife Fobann Graffens
»» 2tt Sodris ins Heil. Land, und zum Berg
» 9inai.  Extat im Reys - buch des H.
,» Lands. Parte Ima. fol. Franckf 1609.,,

Cer Ouvrage a d abord ¢té traduit en
Flamand: & a écé publi¢en 1488. in Fol.
Mr. Duve conlerve cetre Edition trer- rarve,
dont la premicre page du Tiwe eft en
blanc. La feconde eft ornée d une plan-
che gravée en bois, qui prelente une Da-
me debount fur un picd-d'eftal, qui rient
a fa droite les armes de Breydenbach, avec
cetee foulcription: . Bernbavdus de brei-
o denbach decanus & Camerarig ecce Mo-
» glitine. 5, A fa gauche ['on voit les Ar-
mes du Comite de Solms, avec ces mots:
- Jobannes Comes T Solmy & diis T Min-
» 1zeberg.,, Enfin le pied- d'cltal eft con-
vert des Armes de Bicken, avec cette In-
ﬁ:tiptinn: » Philippus de bicken miles, ,,

Le fecond feuillet commence par I'in-

{cription fuivante: ,, Den cerwerdigften

Bre.

Etd la fin: Imprimes le xviij
1our

» vader in xpo e here Bartoldt Eectebi.
»» fcop des heilighen (toels v3 Mens Eersz-
» cancellicr des heilige roomiche rijcks
» en coeruorft ouer duyslant fijn zere ghe.
» Wide heere Bernbard: va fii':‘J‘r’r'J';r";.Jf.fr
» deken en camerair der voir ghenoemd
» kercken van Més mijn feuldige ghebior-
» famcheit e goerwillighen dienft akij
» bereyt. 5,

A la fin de I'Ouvrage paroit la foufcri-
ption qui fuic: 5, Dit werck inhoudende
»» die heylighe beuarden tor dat heylighe
» grafft in iherufalem. efi van daen toten
» berch Synai tor die heilighe maghet ca
» martelarille Sunte katherin ghedruct doir
o meifter Eerbaert veloich van virecht in
. die Stade van mentzs Int jaer ons hae-
» fen. m.cccc. acht ende racheich. opren.
»xxiiij. dach in Meye Ender falichli
»» cken.y, (1488.)in Fol. Avec Figg,

Certe Edition n'a ni chifres ni rech-
mes, mais ony voit des fignatures. Je
crois qu'elle a éré faite fur la Lacine, car
on y trouve le paflage qui manque dans
I'Edition Alemande.

Gerb. Fean Voffius parle de cetre Edition
dans fon Traité de Hiftoricis Latinis, Lugd.
Batav. 1651.in 4t0. p.§71. & dit, qu'l
la pofledoit, Il remarque p. §70. que
Felix Falri eft connu par la Relation de
fon Voiage, & par celle de Breydenback,
L'on a declaré dans le Programme de
Gortingen, que j'ai cité a la tére de cet
article, p. 7. que I'on ne trouvoit ricn

dans
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jour de frenier (feurier) Lan mil cccelxxxrx, (1489.) in Fol.

Edition trés-rare. (58)

dans cette Edicion Flamande, de Felix Fi-
bri, nidans ancune awre Edition.  J'ai
déja copi¢ dans [ article précedent un paf-
fage de I'Edition Larine, que l'on voit au
commencement du lecond Voiage de Brey-
denbach, dans lequel Felix Fubri eft mis
au nombre de {es Compagnons de Voiage.
Ce pallage [e trouve aulli dans I'Edirion
que Jofius pofledoit: & je ne doute pas
qu'il ne foir encore parlé du dic Fabri dans
daurres endroits du dit Voiuge, que je
n'ai pas le tems de parcouric i prefent,
pour fi peu de chole,  Je me contenterai
de citer ici Mr. Hucberlin, qui dit daas fa
Diflerr. de Vita Felicis Fabri, p.14. ,,In-
,, feruit quoque haut parum ad latius di-
wducendarn huius peregrinationis ( Fubrd)
» delcriptionem Berwhardi De Breitenbach
» Hodoeporicon Tefrae fan@ae, verna-
- cula lingua {eriptam | cuins nitidifimam
» AEQUE ac ra:':i{ﬁljn;ms editionem Mogun-
» Tinam de anno 1486. fol. e fplendidiffi-
» Mo fuo thefauro librario gratiofe me-
pem communicauit, illuftris Georgiae
wHuguffac Antecelor Primarius, Gebaue-
» 10 .. . quod iplum etiam Hodoepori-
»con Breftenbachianum haot parum vei-
plitatis mihi in hac qualicunque diflerta-
o tione arealir, .,

Je ne m'arreterai pas & refurer Mich.
Maittaire qui a mis dans fes Annales Ty-
poguaph. T.I p. 413. une Edition Fla-
mande de Lyon 148o0. in Fol. en ces rer-
mes: 5, Voyage de Jerufalem van Breden-

Jaco-

» bach veel ampelder als de Duytfe mit
w kooper figuren, ; in Lion, 148o. fol. ,,
On voit bien par ce Titre mélé de Fran-
¢ois & de Hollandois, q'il sagit de la
Vefion Frangoife, que I'on a voulu re-
commander en Hollandois, dans nn Ca-
talogue de Livres expoles en vente 2 Ley-
de, en 1666, Mais cetee Verfion Fran-
coile, ne pouvoit pas avoir paru en1480.

‘puisque Breydenbach n'a commencé fon

Voiage qu'en 1483. & que les premie-
res Editions n’en onr éeé imprimées qu'en
1486. comme je I'ai prouvé ci - dellus.
Difons donc qu'il y avoit dans ce Caralo-
gue une faute d'impreflion, & gqu'il au.
roit fala y mettre I'an 1439. pour 1480.
comme nous le verrons dans [arricle qui
{uit,

(58) Des Prorectors der Georgau-
guftus Univerfitir Jac. Wilh. Feuerleins
Einladung zu einer Fever der Konigl. Deut-
[chen Gelellfchaft in Gittingen, auf den
13. Hornang 1750. p. 1.

Mich. Maittaire a coté cete Edition
dans fes Annales Typograph. T. 1. p.516.

“d"aprés la Bibliotheca Hohendorfiana, T.L

p- 170. ot I'on a omis le nom de Brey-
denbach, ce qui fait que ce Ticre rend le
Livre méconnoiflable, © On I'a indiqué
d’one mariere plus exacte, dans la Bi-
bliotheca Fayana, Paris. 1725, in §vo.
P- 34©. en ces rermes: ,, Voyage & Pe-
» lerinage d’oulicemer au fainét Sepulcre,
Ff 3 o d
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